D-302975

tl[CD ‘ Visonic |RP-600 PG2

Installationsinstruktioner Tradlos repeater for PowerG system

1. INTRODUKTION |

RP-600 PG2 a&r en signalférstarkare som &r utformad att
vidarebefordra digital data mellan tradlésa PowerG
kontrollpanelenheter och en PowerG centralapparater. Repeater-
lankar ar nodvandiga nar centralapparaten ar utom rackhall for
atminstone nagra av enheterna och att den kan darfor inte ta emot
radiosignalerna direkt (se Figur 3).

Figur 1. Vy utifran

2. INSTALLATION |

2.1 Val av plats for repeatern

A. Vid en installation av repeater ska man installera repeatern dar
god kommunikation kan sakerstéllas med mottagare och
sandarna som &r spridda i repeaterns tackningsomrade.

B. Montera repeatern sa hogt upp som mdjligt ovanfér golvet och
langt bort frdn metallskorstenar, stora metallskap, metalldérrar
och forstarkta cementvaggar, som alla kan minska rackvidden for
kommunikationen.

C. Se till att platsen som du har valt &r nara ett elektrisk uttag.

r ~ A. Monteringsyta.

| ~ < B. Hal for fastsattning av

I bakstyckessbotageskruv

' C. AC till AC adapter.

|

I

I Observera! For Europa

! maste transformatorn vara
: CE-markt och
|

I

I

effektbegransad.

Figur 2. Installation
2.2. Inlarning

Se PowerMaster centralens installatérsguide och folj férfarandet under "02:SEKT/ENH" alternativet i installatérsmenyn. En allmén beskrivning av
forfarandet tillhandahalls i féljande flédesschema.

Steg 1 Steg 2 Steg 3 Steg 4
Ange installatérsmenyn och valj Valj alternativet Lar in enheten eller mata in Valj 6nskat sektions-nummer
“02:SEKT/ENH” "LAGG T NY ENH." enhetens ID
= = =
v ID NUM. 430-XXXX

=y betyder skrolla m och valj m
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3. KONFIGURERING OCH DRIFT

Servicemeddelanden

Fem typer av handelsekoder inkluderas automatiskt i en service-
sandning utéver de som hor till repeatern:

* AC fel * Batteri lagt ® Slut pa liv ® Sabotage ® Overvakning.

Vid stromavbrott upphér uppladdningen och backup-batteriet tar 6ver.
Da kommer batteriet att forsvagas gradvis och kan komma att
rapporteras som "lagt".

Aterstillning av strém / batteri rapporteras endast i den efterféljande
testrapporten.

Batteri slut rapporteras nar batterienergin ar uttémd och enheten star i
begrepp att stédnga av sig.

Aterstillning av sabotage rapporteras direkt nar det intraffar.

Om sabotage eller stromavbrott haller pa tillrackligt Iange kommer
respektive varningar att skickas ut igen med varje testrapport.

®
®
©U

A. Siren
B. Rérelsedetektor.
C. Dorr eller fonster /6ppna/stang detektor
D. Fjarrkontroll
E. RP-600 PG2 Repeater
F. Centralapparat
Figur 3. Repeaterkonfigurering

4. UNDERHALL

VARNING!
Risk for explosion om batteriet ersatts mot en felaktig typ. Kasta bort anvant batteri i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Observera: Batteribyte bér utféras av serviceman.

A. Vrid och skjut pa batteriet
B. Batteripacksanslutning
C. Anslut ledningarna till anslutningsplinten
D. Knapp for sjalvtest
E. Inlarningsknapp
F. AC anslutningsplint
G. Batterikabel
H. Batteri
Figur 4. Montage av batteripack

5. LOKALT DIAGNOSTISKT TEST

Innan testet, ta av locket fran underdelen (se Figur 2).

A. Tryck pa knappen for sjalv-test en gang och slapp upp den:
R&d LED och dérefter gron LED kommer att sla PA och sedan AV i tur
och ordning for att ange att repeatern nu ar fullt funktionsduglig.

B. Efter 2 sekunder blinkar LED 3 ganger.
Féljande tabell anger mottagen signalstyrka indikation.

LED svarssignal Mottagning
Groén LED blinkar Starkt
Orange LED blinkar Bra
R&6d LED blinkar Svagt
Ingen blinkar Ingen kommunikation

VIKTIGT! Man maste forsdkra sig om att mottagningen &r palitlig.
Daérfér &r "svag" signalstyrka ej acceptabelt. Om du far en "svag"
signal fran enheten, placera om den och gér nya tester tills du far en
"bra" eller "stark" signalstyrka.

Observera: FoOr detaljerade diagnostiska testinstruktioner, se
installatérsguiden for kontrollpanelen.
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6. STANGNING AV HOLJE ‘

Se Figur 5.

Figur 5:
Stdngning av holje

7. NOTERINGAR OCH VARNINGAR

7.1 Produktbegransningar
Visonic Ltd. tradlésa system ar mycket palitiga och testade enligt
héga standarder. Emellertid, pa grund av lag sandningseffekt och
(kravs av FCC och andra

begransad rackvidd

nara deras driftsfrekvenser, oberoende av vilken digital kod som
anvands.
B. Tradlésa enheter bor testas regelbundet for att faststélla om det

forekommer storningskallor och for att skydda mot fel.
reglerande

myndigheter), finns det begransningar att beakta :

Overensstimmelse med
standarder

ce

A. Mottagare kan blockeras av radiosignaler som dyker upp pa eller

8.0VERENSSTAMMELSE MED STANDARDER

Europa: EN 50131-1, Security Grade 2, Class I, EN 50130-5, EN 50131-6, EN 301489, EN 50130-4, EN 300 220
Harmed forklarar Visonic Ltd. att radioutrustningstypen RP-600 PG2 &verensstdmmer med direktiv 2014/53/EG.

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om Gverensstdmmelse finns pa foljande internetadress:
http://www.visonic.com/download-center.

VARNING!

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av Visonic Ltd kan héva anvandarens rétt att anvanda utrustningen.

For information om atervinning av denna produkt maste du kontakta féretaget fran vilket du kpte produkten. Om du vill géra dig av med produkten och inte Idmna in den fér
reparation maste du se till att den kasseras enligt leverantdrens instruktioner. Produkten ska inte sldngas bland vanliga hushallssopor.

E W.E.E.E. Deklaration om produktatervinnin
Direktiv 2002/96/EC Waste Electrical and Electronic Equipment

APPENDIX: SPECIFIKATIONER ‘

Frekvensband (MHz)

Maximal Tx-effekt
Kommunikationsprotokoll

AC Energitillforsel: AC till AC adapter

Backup-batteri

Lag batteritroskel
Energitillforsel

Laddningstid

Larm for lag spénning

Nominell stromforbrukning (vid
anvandning av extern AC strom)

Drifttid vid battaridrift, batteri-backup
(med fulladdat 1300 mAh batteri)
LED-indikator

Driftstemperatur

Fuktighet

Matt (LxBxD)
Vikt (med batteri)

Europa och ovriga vérlden: 433-434, 868-869 USA: 912-919
10dBm vid 433MHz, 14dBm vid 868MHz.

PowerG

120 VAC, 60 Hz / 9 VAC, 0,35 A min. (i U.S.A))

230 VAC, 50 Hz / 9 VAC, 0,35 A min.

4.8-Volt 1300 mAh NiMH uppladdningsbart

48V
Typ A
80 % (~ 12 tim)
~4.8V
Frekvensband (MHz) 433 868 915
100 mA 100 mA | 100 mA
48 timmar

Gron LED lyser nar AC strom pa

0°C till 49°C (32°F till 120°F).

Genomesnittlig relativ luftfuktighet pa ca. 75 % icke kondenserande. Under 30 dagar per ar, kan
relativ fuktighet variera fran 85 % till 95 % icke kondenserande.

161 x 161 x 50mm (6-7/16 x 6-7/16 x 1-3/4 in)

470g (16,5 uns.)
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GARANTI

Visonic Ltd. ("Tillverkaren") garanterar bara foér denna produkt ("Produkten"), till den
ursprungliga képaren ("Koparen") mot defekt tillverkningsfel och material under normal
anvandning av Produkten for en period pa tolv (12) manader fran Tillverkarens
leveransdatum.

Denna garanti géller bara pa villkor att: produkten har installerats korrekt, underhallits och
anvants under normala férhallanden i enlighet med Fabrikantens rekommenderade
installations- och driftsinstruktioner.  Produkter som har blivit defekta av nagon annan
anledning, sasom felaktig installation, felanvandning, underlatenhet att folja instruktioner for
installation och anvandning, andringar, missbruk, skador eller sabotage, och reparationer
som inte utforts av Tillverkaren, técks inte av denna Garanti.

Tillverkaren forsékrar inte, att denna Produkt inte kan ha komprometterats och/eller
kringgatts, eller att Produkten kommer att forhindra déd och/eller skada pa egendom som
resultat av ett inbrott, stold, brand eller annat, eller att Produkten i alla lagen kommer att ge
adekvat varning och skydd. Nar Produkten ar korrekt installerad och underhallen, minskar
det blott risken for sddana handelser utan varning och det &r ingen garanti eller forsakring
for, att sadana handelser inte kommer att intréffa.

DENNA GARANTI ERSATTER EXKLUSIVT OCH UTTRYCKLIGEN ALLA ANDRA
GARANTIER, FORPLIKTELSER ELLER ANSVAR, VARE SIG SKRIFTLIGT, MUNTLIGT,
UTTRYCKLIGT ELLER UNDERFORSTATT, INKLUSIVE NAGOT,Z SOM HELST
ANSKAFFNINGSVARDE ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT FOREMAL, ELLER
ANNAT. INTE | NAGOT FALL SKA TILLVERKAREN HALLAS ANSVARIG FOR
INDIREKTA ELLER OAVSIKTLIGA SKADOR OM DENNA GARANTI ELLER ANDRA
GARANTIER, INTE FOLJS, SOM NAMNTS TIDIGARE. .
TILLVERKAREN SKALL UNDER INGA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIG FOR
SPECIELLA, INDIREKTA SKADOR, FOLJDSKADOR ELLER SKADESTAND ELLER FOR
FORLUST, SKADA ELLER KOSTNADER, INKLUSIVE FORLUST AV ANVANDNING,
VINST, INTAKT ELLER GOODWILL, SOM EN DIREKT ELLER INDIREKT FOLJD AV
KOPARENS ANVANDNING ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA PRODUKTEN, ELLER
FOR FORLUST ELLER FORSTORELSE AV ANNAN EGENDOM ELLER AV NAGON
ANNAN ORSAK, AVEN OM TILLVERKAREN FORST HAR UNDERRATTATS OM
MOJLIGHETEN AV SADANA SKADOR.

TILLVERKAREN HAR INGET ANSVAR FOR NAGONS DOD, PERSONSKADA,
KROPPSSKADA ELLER EGENDOMSSKADA, ELLER ANNAN FORLUST, OAVSETT
DIREKT, INDIREKT, AVSIKTLIG, OAVSIKTLIG ELLER ANNAT, SOM BASERAS PA
PASTAENDET ATT PRODUKTEN INTE FUNGERADE.

Skaulle tillverkaren, icke desto mindre anses skyldig, oavsett direkt eller indirekt, for nagon
forlust eller skada som intraffar under denna begransade garanti SKA TILLVERKARENS
MAXIMALA ANSVAR (OM NAGOT) UNDER INGA OMSTANDIGHETER OVERSTIGA
INKOPSPRISET FOR PRODUKTEN, ska fastslas som vite och inte som straff, och ska vara
den kompletta och fullstédndiga gottgorelsen mot Tillverkaren.
Genom att koparen accepterar férsandelsen av produkten, samtycker képaren till nAmnda
villkor for forsaljning och garanti och han erké@nner att har blivit informerad harom.
Vissa jurisdiktioner tillater inte exklusion eller begransning av oavsiktliga skador eller
foljdskador, sa dessa begréansningar géller inte under vissa omstandigheter.
Tillverkaren skall inte bara ansvar av nagot slag, fororsakat av férvanskning och/eller
funktionsfel av nagon telekommunikation eller elektronisk utrustning eller nagra andra
program.
Tillverkarens skyldigheter under denna garanti ar begrénsat uteslutande till reparation
och/eller ersattning, enligt tillverkarens gottfinnande, av en Produkt eller delar darav, som
kan visa sig vara defekt. Eventuella reparationer och/eller utbyte skall inte stracka sig langre
an den ursprungliga garantiperioden. Tillverkaren skall inte hallas ansvarig fér omkostnader i
samband med isartagning och/eller ominstallation. For att utnyttia denna garanti maste
produkten skickas till Tillverkaren med forbetald frakt och forsakring. Alla frakt-och
forsakringsomkostnader ar képarens ansvar och ingar inte i denna garanti.
Denna garanti ska inte andras, andras eller utvidgas, och tillverkaren inte tillater en person
att agera pa dess vagnar i modifiering, andring eller forlangning av denna garanti. Denna
garanti géller endast for Produkten. Alla produkter, tillbehdr eller tillsatser av andra, som
anvands tillsammans med Produkten, inklusive batterier, tdcks endast av sina egna garantier,
om sadana finns. Tillverkaren skall inte hallas ansvarig for nagra skador eller forluster som
helst, direkt, indirekt, oavsiktliga, pa annat satt, orsakade av fel som uppstar pa grund av
produkter, tillbehér, eller tillbehdr av andra, inklusive batterier, som anvands i samband med
produékterna. Denna garanti géller uteslutande for den ursprunglige képaren och kan inte
Overlatas.
Denna garanti ar utdver och paverkar inte dina lagliga rattigheter. Eventuella bestammelser i
denna garanti som strider mot lagen i den stat eller land dar produkten levereras skall inte
galla.
Varning: Anvandaren maste folja tillverkarens installations- och driftsinstruktioner inklusive
tester av produkten och dess hela systemet minst en gang i veckan och att vidta alla
nodvandiga forsiktighetsatgarder for hans/hennes sakerhet och skydd av egendom.
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